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CONTRATO NUMERO G-108/2018
LICITACION PUBLICA 2G18000049
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ThyssenKrupp Elevadores, S.A.
NOSOTROS, RICARDO CEA ROUANET, mayor de edad, Médico Cirujano, del domicilio [l

_ con Documento Unico de Identidad niimero _
_ actuando en mi calidad de Director General del

INSTITUTO SALVADORENO DEL SEGURO SOCIAL, quien en adelante me denominaré, “EL
INSTITUTO” o “El ISSS”, entidad Auténoma de Derecho Publico, de este domicilio, con
Numero de Identificacion Tributaria: cero seiscientos catorce —cero treinta y un mil doscientos
cincuenta y tres —cero cero dos —uno; y BELINDA MARINA GUEVARA DE MARTINEZ, mayor

de edad, - del domicilio _ portadora de mi Documento Unico de
identidad namero |

actuando en nombre y representacion en mi caracter de Apoderada Especial de la sociedad
THYSSENKRUPP ELEVADORES, SOCIEDAD ANONIMA (SUCURSAL EL SALVADOR), que
se abrevia THYSSENKRUPP ELEVADORES, S.A. (SUCURSAL EL SALVADOR), sociedad

asentada con sucursal en El Salvador, de nacionalidad _ del domicilio -
I o \imero de Identificacion Tributaria [

quien me designaré como “LA CONTRATISTA”; y en cumplimiento a la transcripcion del

Acuerdo de Consejo Directivo del ISSS nimero 2018-1326.SEP., asentado en el acta numero
3801 de fecha TRES DE SEPTIEMBRE DE DOS MIL DIECIOCHO, ratificado en la misma
fecha, mediante el cual se adjudicaron catorce (14) cédigos de la LICITACION PUBLICA
numero 2G18000049 denominada “CONTRATACION DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA ASCENSORES DE DIFERENTES DEPENDENCIAS
DEL ISSS”, cuya disponibilidad presupuestaria fue establecida al inicio del proceso de compra;
por medio de este instrumento convenimos en celebrar el siguiente contrato con numero G-
108/2018, el cual estd conformado y sujeto a las clausulas y condiciones siguientes: PRIMERA.
OBJETO. La Contratista se obliga para con el Instituto a brindar los servicios de mantenimiento
preventivo y correctivo para ascensores de diferentes Dependencias del ISSS, con el propdsito
de mantener en buen estado de funcionamiento y alargar la vida Util de los ascensores
ubicados en diferentes dependencias del ISSS, todo de conformidad a lo estipulado en la Base
de Licitacion Publica antes referida, la cual fue aprobada mediante el Acuerdo de Consejo



Directivo del ISSS nimero 2018-0919.JUN., contenido en el Acta 3790 de fecha 18 DE JUNIO
DE 2018, ratificado en la misma fecha y a la oferta de la Contratista, los cuales forman parte

integrante del presente contrato y con pleno valor probaterio, de acuerdo al detalle siguiente:----

PRECIO
UNDAD | DEPENDENCIAS DEPENDENCIA UNITARID
¢ | coDiGo DESCRIPCION DE soucTaNTEs | PESCRIPCION | oinmiana | NUMERO DE | NUMERO DE (POR RUTINA | MONTO TOTAL
1558 SEGUN CARTEL COMERCIAL EQUIPGS | RUTINAS SEGUN | CONTRATADO
MEDIDA DEL 1558 DEL 1S58 ?
DEPENDENCIA
HOSPITAL HOSPITAL
RUTINACE POLICLINICO RUTINADE POLICLINCO 2 18 §18080 | $289280
MANTENIMIENTO AACE MANTENIMENTO ARCE
PREVENTIVO PARA| PREVENTIVO PARA—*
1| 110804373 | ASCENSDRMaRCAL ., HOSPITAL ASCENSORMARCA  HOSPITAL
THYSSENKAUPP, POLICLINICO THYSSENKRUPP, |  POLICLINICO 2 16 §220.35 $3,525.60
TRACCION ZACAMIL TRACCION ZACAMIL
CAMILLERO, ZONA CAMILLERO,
METRCPOLITANA. HOSFITAL DE ZONAMETRO HOSPITAL DE
ONCOLOGIA ONCOLOGIA ! 8 $22600 | §1.808.00
HOSPITAL HOSPITAL
POLICLINICO POLICLINICG ’ 8 $180.80 $1,446.40
ARCE ARCE
HOSPITAL HOSPITAL
POLICLINICO POLICLINICO 3 24 $209.05 $5,017.20
ZACAMIL ZACAMIL
FUTINA D= Mﬁgﬁfﬁ@ﬁm
MANTENIMIENTO
PREVENTIVG PARA UNIDAD MEDICA PREVENTIVO UNIDAD MEDICA 2 16 $180.80 $2,892.80
ASCENSOR MARCA SOYAPANGO | PARAASCENSOR |  SOYAPANGO
2 | 110804374 | Lo ins cJ MARCA
TRAGCION UNIDAD MEDICA | THYSSENKRUPP, [ LiNIDADMEDICA 2 18 $180.80 $2,852.80
PASAJERO, ZONA ILOPANGO TRACCION ILOPANGO ’ e
METROPOLITANA FASAJERO,
HOSPITAL DE ZONAMETRC. HOSPITAL DE
ONCOLOGIA ONCCLOGIA ! 8 $197.75 | 5156200
CONSULTORIC CONSULTORIO
DE DE 2 16 $192.10 §3,073.60
ESPECIALIDADES ESPECIALIDADES
Total Manterimiento Preventive: £25131.20
Incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a Ia Prestaclén de Serviclos. A
CODIGO " FRECUENCIA MONTO TOTAL
# 558 DESCRIPCION SEGUN CARTEL DE RUTINA UNIDAD CONTRATADO
DE MEDIDA
MANTENIMIENTO CORAECTIVO PARA ASCENSOR SEGUN
1 10804269 MARCA THYSSENKRUPP TRACCION CAMILLERC REQUERIMIENTO MNT $5,000.00
ZONA METROPOLITANA DEL ISSS
MANTENIMIENTO CORRECTIVO PARA ASCENSCR SEGUN
2 110804350 MAHACA THYSSENKRUPP TRACCION REQUERMIENTO MNT $5,000.00
PASAJERO ZONA METROPCLITANA DEL iS55
Total Mantenimiento Correctivo: $10,000.00
Incluye el Impuasto a la Translzrencia de Blenes Muebles y a [a Prestacidn de Servicios. A
{
MONTQ TOTAL DEL CONTRATO, HASTA POR: $35.131.20
INGLUYE EL IMPUESTO A LA TRANSFERENCIA DE BIENES MUEBLES Y A LA PRESTACION DE SERVICIOS. e
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SEGUNDA: PRECIQ. El monto total del conirato es hasta por la cantidad de TREINTA Y
CINCO MIL CIENTO TREINTA Y UN DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
CON VEINTE CENTAVOS DE DOLAR, el cual incluye el Impuesto a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios. TERCERA: EL. CONTRATO. |) VIGENCIA DEL
CONTRATO. La vigencia del contrato sera de once (11) meses contados a partir de su firma, es
decir, desde esta fecha hasta el 3 de septiembre de 2019. De conformidad con el Art. 92 de la
Ley de Adguisiciones y Contrataciones de la Administracién Pulblica, el presente contrato
cesara en sus efectos hasta que se hayan cumplido las dos condiciones que senala dicha
disposicion legal, es decir, hasta que expire el plazo pactado para su ejecucion y ademas se
hayan cumplido las obligaciones contractuales. Se entenderan cumplidas las obligaciones
contractuales de parte de la Contratista, cuando ésta las haya realizado satisfactoriamente de
acuerdo a los términos del presente contrato y la Base de Licitacion en referencia. 1) PLAZO
DE EJECUCION DEL SERVICIO. El plazo de ejecucion del servicio serd por ocho (08) meses
contados a partir de la fecha detallada en la Orden de inicio. lll} ORDEN DE INICIO. La Orden de
inicio sera emitida por el Administrador del Contrato dentro de los diez (10} dias habiles
siguientes a la firma del presente contrato, en ella se indicara el plazo de ejecucion del servicio.
CUARTA: ADMINISTRACION Y SUPERVISION. I} ADMINISTRADOR DEL CONTRATO: El
Administrador del Contrato sera la Jefatura del Departamento de Operacidon y Mantenimiento,
quien serd el responsable de verificar el cumplimiento de las obligaciones contractuales,
conforme al Art. 82 Bis de la LACAP, ademas de las atribuciones que se indican en el Art. 74
del Reglamento de la LACAP, debiendo notificar por escrito a la Contratista del incumplimiento
observado; en caso que la Contratista no haya atendido dicha notificacion, el Administrador del
Contrato debera informar al Departamento de Contratos y Proveedores-UACI, para que informe
al Titular dichos incumplimientos de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de
la Administracién Publica y su Reglamento. Il) SUPERVISION DEL ISSS. La supervision del
ISSS sera ejercida por los Jefes de Mantenimiento Local y otros que autorice la Jefatura del
Departamento de Operacion y Mantenimiento. Los Jefes de Mantenimiento autorizados para
supervisar son: los Jefes de Mantenimiento de los Hospitales de la Zona Metropolitana, los Jefes
de Mantenimiento de los Policlinicos, el Jefe de Mantenimiento de la Torre Administrativa, el
Supervisor de Mantenimiento del Consultorioc de Especialidades y el Jefe de Mantenimiento
Regién Occidental. Ill} FACULTADES DE LA SUPERVISION. 1) Supervisar las visitas
programadas de mantenimiento preventivo y de mantenimiento correctivo, asi como la instalacion
de repuestos. 2) Verificar las recomendaciones reportadas por la Contratista y realizar las



gestiones necesarias para solventarlos. 3) Verificar que el mantenimiento haya sido realizado a los
equipos y que éstos se encuentren funcionando correctamente. 4) Evaluar el funcionamiento de
los ascensores y de sus componentes. 5) Verificar y exigir el cumplimiento del servicio en cuanto a
calidad y tiempo. 6) Efectuar reclamos por escrito a la contratista por deficiencias en el servicio e
informar al Administrador del Contrato para que se le dé seguimiento correspondiente. 7) Solicitar
a la contratista el reporte de mantenimiento, aunque el equipc no esté funcionando y por
consiguiente no sea sujeto de cobro; en dicho reporte debe decir las causas por las que el equipo
no funciona. QUINTA: OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA. La Contratista por medio del
presente instrumento declara que ha examinado y comprendido los términos y condiciones
descritos en los Términos de Referencia del presente proceso de compra, entendido éstos como
la Base de Licitacion en referencia; por lo que se sujeta a lo dispuesto en éstos, y se obliga a dar
cumplimiento a cada una de las obligaciones contenidas en dicho documento, aun cuando éstas
no se encuentren detalladas en el presente instrumento. Asimismo, manifiesta que comprende y
se compromete a dar cumplimiento a todas las obligaciones que se detallan a continuacion: [)
GENERALES. 1) EI ISSS podrd solicitar el original de documentos que hayan sido presentados
en fotocopia durante la etapa de presentacion y evaluacion de las ofertas del proceso de compra.
La contratista tendra la obligacion de entregarlos dentro del plazo que establezca el requerimiento,
salvo que exista una causa justificada que impida legal o materialmente cumplir con dicha
solicitud, todo lo cual sera valorado por el ISSS. 2) El monto contratado constituye la retribucién
total por todos los costos y gastos necesarios para el suministro, hasta su recepcion a entera
satisfaccion del 1ISSS y de conformidad a la Bases de la Licitacién en referencia. Asimismo, estan
incluidos los costos directos e indirectos, costos de transporte y otros costos relacionados. 3) La
contratista deberé entregar una Garantia de Cumplimiento de Contrato en los términos, plazos y
condiciones que establecen la Base de Licitacion en referencia y el presente contrato. 4) La
contratista acepta que en caso de existir deudas con el ISSS que provenga de sanciones
declaradas en firme o de adeudos debidamente comprobados, éstos podran ser descontados del
monto del presente contrato o de cualquier otro contrato. 5) El personal que se presente a realizar
el servicio, debera contar con su equipo de seguridad industrial debidamente completo, segin lo
establece la Ley General de Prevencion de Riesgos en los Lugares de Trabajo (zapatos de cubo,
casco y cinturon de seguridad lumbar, etc.), caso contrario el ISSS, se reserva el derecho de la
recepcion, por el no cumplimiento de la ley vigente. 6) Se establece que dos (2) dias habiles
posteriores a la firma del contrato, la contratista debera presentar al Administrador del Contrato
designado por la Jefatura del Departamento de Operacion y Mantenimiento, la propuesta del



Programa de Trabajo de Mantenimiento Preventivo para los equipos, donde estara establecido las
fechas de ejecucién de los servicios, el Organigrama Operativo del Proyecto y medios de
comunicacion con el propdsito de que sea revisado, observado y/o aprobado. 7) Ejecutar una
rutina completa de mantenimiento preventivo por cada equipo contratado de acuerdo a lo
establecido en el sub numeral 4:4 de la Base de licitacion en referencia, conforme a los formatos
de Rutinas de Mantenimiento Preventivo, la Bitacora y el Acta de Recepcion Local establecidos en
la Base de Licitacion previamente relacionada. 8) Recomendar al Administrador del Contrato y
Supervision del Contrato, el cambic de materiales y repuestos detericrados por cada equipo, con
el propésito de mejorar su funcionamiento. 9) Presentar oferta de servicios a consideracion del
ISSS, por reparaciones mayores, mejoras técnicas y nuevas instalaciones mecanicas y/o
eléctricas que se demanden. 10) Presentar oferta de repuestos que surjan como resultado de las
rutinas de mantenimiento preventivo. Estas cotizaciones deben ser proporcionadas en un tiempo
maximo de veinticuatro (24) horas a los Supervisores Locales de Mantenimiento para aprobacién
del Administrador del Contrato. 11) Suministrar los repuestos y/o materiales requeridos por el
ISSS, a través de solicitud autorizada por el Administrador del Contraio o por los Jefes de
Mantenimiento Local. 12) Dar como minimo una garantia de seis (06) meses por repuesto o
material que ha sido sustituido, la cual quedara en forma escrita en bitacora y en la factura. 13)
Disponer de medios de comunicacion permanente las veinticuatro (24) horas, los trescientos
sesenta y cinco (365) dias del afio especialmente fines de semana, periodos de vacacion y dias
de asueto (teléfonos de oficina, teléfono celular, etc.). Debiendo proporcionarlos al Administrador
del Contrato o Jefes de Mantenimiento Local de forma previa a la fecha de Orden de Inicio. 14)
Contar con los equipos y herramientas necesarias para cumplir con el servicio de mantenimiento
contratado, de acuerdo al Listado de Equipos y Herramientas minimo requerido por el 1SSS.
Segun Formato en Anexo No. 6 de la Base de Licitacion en referencia. 15) Proporcionar por cada
Ascensor una BITACORA conforme a los Formatos en Anexo No. 11 de la Base de Licitacion en
referencia, a fin de que se documente toda intervencion de mantenimiento preventivo o correctivo
en el equipo, la cual se definira conjuntamente con el Administrador del Contrato. 16) Completar
con todos sus datos la hoja de rutina de mantenimiento preventivo o correctivo segun sea el caso,
la bitdcora y el acta de recepcion del servicio, inmediatamente después que el técnico ejecute el
servicio de mantenimiento por cada Ascensor conforme a formatos en Anexos nimeros 10, 11y
12 de la Base de la Licitacion en referencia. 17) Presentar la hoja de bitacora del equipo donde se
justifique que no se puede entregar funcionando, en dicho reporte debe decir las causas por las
que el equipo no funciona y por consiguiente este servicio no sera sujeto de cobro. 18) Presentar



al Administrador del Contrato, en diez (10) dias habiles después de terminada la ejecucion de la
dltima rutina de mantenimiento programada, los documentos contractuales, en un INFORME
CONSOLIDADO FINAL. 19) El Personal Técnico y el Supervisor de la contratista deberan ser las
mismas personas detalladas en la oferta presentada. Si se realizara sustitucion de dichos
recursos, por parte de la contratista 0 a solicitud del ISSS, éstos deberan tener la misma o mayor
capacidad técnica del recurso inicialmente incluido en la oferta. Este cambio deberd ser avalado
por los Designados Locales de Mantenimiento o el Administrador del Contrato. 20) Para efectos
de atender y controlar las llamadas de los diferentes usuarios del 1SSS, la contratista debe contar
con un sistema de registro informatico para su contral. El cual contendra lo siguiente: Hora y dia
de la llamada, procedencia de la llamada (dependencia, nombre y teléfono del usuario que efectud
la llamada), detalle del problema reportado, etcétera. 21) El control de la disponibilidad financiera
de mantenimiento correctivo sera responsabilidad del Administrador del Contrato. 22) La
contratista suministrara al 1SSS los repuestos y materiales segn marca y origen y mantendra el
precio unitario con IVA incluido de conformidad al Listado presentado en su oferta, durante la
vigencia del presente contrato. 23) Identificar a todo el personal de la contratista que dara el
servicio de mantenimiento al ISSS con carné y uniforme cuando ingrese a cualquier dependencia
del ISSS, debiendo reportarse a la entrada y a la salida ante el Jefe de Mantenimiento Local o el
Designado Local de Mantenimientc o Conserjes en Dependencias donde no hay Jefe de
Mantenimiento. 1) EL SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO INCLUIRA POR
EQUIPO. 1) Una rutina de servicio de mantenimiento preventivo programada para cada equipo,
debe realizarse y distribuirse segun sean contratados los servicios por codige dentro del plazo
contratado. 2} Suministrar la mano de obra para cumplir las rutinas de mantenimiento preventivo.
3) Disponer de equipos de medicidn eléctrica, electronica y mecanica, herramienta general y
especializada para cumplir con el mantenimiento preventivo. 4} Los materiales y consumibles
necesarios para cumplir con las rutinas de mantenimiento preventivo, como: quimico limpiador,
brochas, franelas, cintas aislantes, tomillos, identificadores de cables, cinchas y conectores
plasticos, grapas plasticas, limpiadores de superficie, limpiadores de contactos, grasas lubricantes,
aceites, etcétera. 5) Asignar un Libro Bitacora con tres hojas (Original y dos copias desprendibles
segun formato en Anexo No. 11 de la Base de Licitacion en referencia, por cada ascensor, la cual
se entregara al Jefe de Mantenimiento Local, Conserje, Administrador o Director de la
dependencia donde se encuentre el equipo. 6) Elaborar un informe completo del servicio por cada
equipo contratado, basado en los, formatos de: Rutinas de Mantenimiento Preventivo, Bitacora y
Acta de Recepcion del Servicio segun formatos en Anexos numeros 10, 11 y 12 de la Base de



Licitacion en referencia. Estos formatos podran ser adecuados y mejorados en comun acuerdo
con el Administrador del Contrato. IIf) EL SERVICIO DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO
INCLUIRA POR EQUIPO. 1) Suministrar la mano de obra para cumplir el mantenimiento
correctivo recomendado, como el reemplazo de dispositivos en mal estado de funcionamiento o
deteriorados por el uso del equipo, etcétera. 2) Disponer de equipos de medicion eléctrica,
electrénica y mecanica, herramientas generales y especializadas, materiales y consumibles para
cumplir con el mantenimiento correctivo. 3) Efectuar todas las reparaciones gque sean necesarias
por causa de fallas de los equipos. 4) Presentar a revision y/o aprobacion al Administrador del
Contrato o a los Designados Locales de Mantenimiento del ISSS, oferta de materiales y/o
repuestos que necesiten ser sustituidos por cada equipo contratado y los trabajos de mejoras
técnicas y otros que sean necesarios. 5) En los casos que se requiera cambio de repuestos, la
contratista debera entregar el repuesto sustituido al usuario. La contratista debera garantizar el
repuesto sustituido por un periodo minimo de seis (6) meses, lo cual quedara establecido en
forma escrita en la bitdcora y en la factura. 6) Cuando los trabajos de mantenimiento correctivo
sean a causa de materiales y/o repuestos defectuosos que la coniratista haya sustituido y que
fallen dentro del periodo de garantia o por mano de obra deficiente, la contratista queda obligada a
suministrar, instalar y/o reparar el equipo sin costo adicional para el 1SSS y a garantizar
nuevamente el repuesto sustituido de igual forma que en el numeral anterior. 7) Atender con
prontitud y eficiencia las lamadas urgentes requeridos por el ISSS, asistiendo a las instalaciones
de la Dependencia solicitante con un maximo de dos (02) horas para la zona metropolitana y un
maximo de cuatro {04) horas en la zona occidental; especialmente los dias de asueto, los fines de
semana y periodos de vacacién. 8) Iniciar la ejecucion de los mantenimientos correctivos
aprobados con un tiempo méaximo de veinticuatro (24) horas, después de haber recibido la
autorizacién del Administrador del Contrato, de la Seccidon de Mantenimiento de Equipos
Generales del Departamento de Operacién y Mantenimiento o de los Designados Locales de
Mantenimiento del ISSS. 1IV) RECEPCION DEL SERVICIO. La recepcién del servicio de
mantenimiento preventivo debera tener los documentos siguientes por cada equipo: Hoja de
Rutina de Mantenimiento Preventivo, Bitdcora y Acta de Recepcién del Servicio segln formatos
en Anexos nimeros 10, 11 y 12 de la Base de Licitacion en referencia, debiendo contener la
firma y sello de los responsables de la recepcién, quienes han de verificar que el servicio ha
sido ejecutado a satisfaccion. Los responsables de la recepcidn del servicio seran: los Jefes de
Mantenimiento de los Hospitales Region Occidental, Hospitales Metropolitanos o sus
designados, los Jefes de Mantenimiento de los Policlinicos, el Jefe de Mantenimiento de la



Torre Administrativa, el Supervisor de Mantenimiento del Consultorio de Especialidades y en
las Dependencias del ISSS donde no hay Jefes de Mantenimiento Local seran los Conserjes,
Administradores o Directores segun corresponda. La recepcidn consolidada final de todas las

rutinas de servicios de mantenimientos ejecutados con la firma, nombre y sello de los

responsables en cada Dependencia, la realizard el Administrador del Contrato. SEXTA:

VARIACION.EN LAS CANTIDADES CONTRATADAS. Ante las necesidades propias de la
institucion, a solicitud del Administrador del Contrato durante la vigencia del mismo, la
Contratista debera estar en la capacidad de aceptar incrementos de los productos solicitados
hasta por un 20% del valor contratado. Para dicho tramite serdan necesarias las opiniones
técnica vy juridica favorables, emitidas por el Administrador del Contrato y la Unidad Juridica
respectivamente, asi como la aprobacién del Consejo Directivo. Una vez suscrito el instrumento
legal respectivo, la Contratista debera ampliar el montoc de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato por un monto equivalente al 10% del valor incrementado, cumpliendo con los
requisitos y demds condiciones establecidas para este tipo de garantias en el presente
documento. SEPTIMA: FORMA Y TRAMITE DE PAGO. La Contratista autoriza expresamente al
Instituto para que le descuente de cualquier pago pendiente todos aquellos montos que le adeude
al ISSS, ya sea que se originen en el presente contrato o cualquier otra obligacién, siempre que el
adeudo sea liquido y se encuentre en firme. 1) FORMA DE PAGO. La condicién de pago es a
treinta (30) dias a partir de la emisidn del quedan. 1l) MODALIDAD PAGO ELECTRONICO CON
ABONO A CUENTA. Para efectos de pago, el Instituto ha contratado con Banco Cuscatlan
S.A., Banco Davivienda Salvadorefio, S.A. y Banco Agricola, S.A., la modalidad de pago con
abono a cuenta, para lo cual la Contratista debera proporcionar su nimero de cuenta al que se
le efectuaran los abonos, debiendo ser un ndmero Unico de cuenta independientemente del
nimero de contratos que firme con el Instituto. 1) DOCUMENTACION DE RESPALDO. Para
que el ISSS haga efectivo el pago, la Contratista debera adjuntar: a) Factura duplicado-cliente
con IVA incluido, debidamente firmada y sellada por el responsable de la recepcion,
consignando Nombres, Firmas, y Sellos de recibido por y entregado por. b) Fotocopia del
presente contrato suscrito con el ISSS. ¢) Para el primer pago anexar constancia de recepcion
a satisfaccion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato emitida por el Departamento
Contratos y Proveedores de la UACI. d) Acta de Recepcion original consignando Nombres,
Firmas y Sellos de recibido por y entregado por. e) Ultimo recibo por pago de cotizaciones del
Régimen de Salud del ISSS, que demuestre que no se encuentra en mora. La Contratista
deberd entregar los documentos de respaldo antes indicados, en la Seccién Tramite de Pago



)

del Departamento de Tesoreria ¢ en el lugar que la Unidad Financiera Institucional lo autorice.
OCTAVA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La Contratista debera presentar a
favor del 1ISSS una Garantia de Cumplimiento de Contrato por un monto equivalente al 10% del
valor del presente contrato, la que deberé estar vigente por once (11) meses a partir de la
suscripcion del mismo. En aplicacion del Art. 31 inciso tercero y Art. 32 inciso tercero de la
LACAP la vigencia de esta garantia deberé estar redactada de fa siguiente forma: La presente
Garantia de Cumplimiento de Contrato estara vigente por once (11) meses a partir de la
suscripcion dol contrato N° G-108/2018. Cualquier otra disposicion contsnida en la presente
garantia que afecte la vigencia anteriormente descrita sera nula sin que dicha nulidad afecte
otras clausulas del presente contrato de fianza. a) PLAZO DE PRESENTACION. Esta garantia
debera presentarla la Contratista en el Departamento de Contratos y Proveedores de la UACI,
dentro del término de quince (15) dias habiles contados a partir del dia siguiente de la
recepcion de la copia del presente contrato legalizado. Si no existiere ningun reclamo por parte
del Instituto en relacidn a la ejecucién del contrato, ésta Garantia sera devuelta a la Contratista,
una vez cumplidas las obligaciones garantizadas y vencido el plazo, la UACI devolverd los
documentos que amparen la garantia, en un plazo nc mayor de veinte dias habiles. b)
ESPECIES. Se aceptaran como Garantia de Cumplimiento de Contratos: a) Fianzas emitidas
por Bancos, Aseguradoras, Afianzadoras o de instituciones debidamente registradas y
avaladas por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador. b) Certificado de
Depdsito a favor del 1ISSS emitido por instituciones debidamente registradas y avaladas por la
superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador. NOVENA: MODIFICACIONES
CONTRACTUALES. Toda modificacion contractual debe ser aprobada por Consejo Directivo,
debiendo existir opinién técnica favorable emitida por el Departamento de Aseguramiento de la
Calidad de Bienes e Insumos, el Administrador del Contrato o el usuario, segun sea la materia
de su competencia; y opinién juridica favorable emitida por la Unidad Juridica del ISSS. Dichas
solicitudes deberan ser presentadas en el Departamento de Contratos y Proveedores de la
UACI. El Administrador del contrato, por causas justificadas y durante la vigencia del presente
contrato, podra solicitar al Departamento de Contratos y Proveedores de la UACI, las
modificaciones contractuales que considere pertinentes para una mejor consecucion del objeto
del contrato. Asimismo, la Contratista podré solicitar modificaciones al Contrato debidamente
justificadas y documentadas, siempre que no afecte los intereses Institucionales ni conlleve
incremento en los montos contratados. Dicha solicitud podréd preseniarse a partir de la
suscripcion del contrato y hasta 45 dias calendarios de anticipacion al vencimiento del plazo del



contrato, cuya aprobacién dependera de la opinidn técnica y juridica respectiva. Aquellas
modificaciones que por su naturaleza afecten la recepcion en el plazo contratado, deberan
solicitarse por parte de la Contratista dentro del plazo de 30 dias calendarios previos a la
entrega que se verd afectada. El ISSS considerando la necesidad institucional se reserva el
derecho de aceptar dichas solicitudes fuera de dicho plazo. Conforme al articulo 83-B de Ia
LACAP, no se aceptaran modificaciones cuando se encuentren encaminadas a alterar el objeto
contractual, favorecer situaciones que correspondan a falta o inadecuada planificacion de las
adquisiciones o convalidar la falta de diligencia de la Contratista en sl cumplimiento de sus
obligaciones. DECIMA: PRORROGA DEL CONTRATO. Toda prérroga contractual debe ser
aprobada por Consejo Directivo con base en las opiniones favorables de la Unidad Juridica y la
Unidad de Planificacién de Necesidades y Monitoreo de Suministros (UPLAN). El Administrador
del Contrato solicitard a la UPLAN que valide dicha necesidad y obtenga el presupuesto
respectivo para la prérroga. La solicitud del Administrador del Contrato, junto con la opinién de
fa UPLAN serd remitida al Departamento de Contratos y Proveedores de la UACI, quien
solicitard la aprobacién a la Contratista, asi como la opinién respectiva a la Unidad Juridica. Si
la Contratista acepta la prorroga solicitada debera ampliar el monto de la Garaniia de
Cumplimiento de Contrato por un 10% del valor prorrogado, cumpliendo con los requisitos y
demads -condicicnes establecidas para este tipo de garantias en el presente documento,
conforme lo sefialado en el Art. 83 de la LACAP. DECIMA PRIMERA: DOCUMENTOS
CONTRACTUALES. Se tendran por incorporados como parte integrante del presente contrato y

con pleno valor probatorio los documentos siguientes: a) La oferta técnica y econdmica
presentada por la contratista y sus anexos. b) La transcripcién del Acuerdo de Consejo
Directivo del ISSS namero 2018-1326.5SEP., asentado en el acta nlimero 3801 de fecha TRES
DE SEPTIEMBRE DE DCS MIL DIECIOCHOQ, ratificado en la misma fecha, medianie el cual se
adjudicaron catorce (14) codigos de la LICITACION PUBLICA nldmero 2G18000049
denominada “CONTRATACION DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO PARA ASCENSORES DE DIFERENTES DEPENDENCIAS DEL I1SSS”. ¢} La
Base de la Licitacion Publica relacionada, sus anexos y adendas si las hubiere, fa cual fue
aprobada mediante Acuerdo de Consejo Directivo del 1SSS nimero 2018-0919.JUN., contenido
en el Acta 3790 de fecha 18 DE JUNIO DE 2018, ratificado en esa misma fecha. d) el acta de
apertura de ofertas. e) las garantias. f) las notas aclaratorias previas a la firma del contrato si
las hubiere. g} las consultas si las hubiere. h) las resoluciones modificativas, si las hubiere. i)
otros documentos que emanen del presente contrato. En caso de discrepancia entre el contrato
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y los documentos contractuales, prevalecera el mas conveniente al interés publico que se
pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la ejecucion del servicio objeto del presente
contrato. DECIMA SEGUNDA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad al
articulo 84 incisos uno y dos de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion

Publica, el ISSS se reserva la facultad de interpretar el presente contrato de conformidad a la
Constitucién de la Replblica, la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Publica y su Reglamento, demas legislacion aplicable, los Principios Generales del Derecho
Administrativo, y de la forma quo mas convonga al intords pablico que ge pretende satisfacer
de forma directa o indirecta con la ejecucion del objeto del presente contrato, pudiendo en tal
caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. L.a Contratista
expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones
gue al respecto dicte el ISSS, las cuales le seran comunicadas por medio del Administrador del
Contrato, y en su defecto a través de la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional
del ISSS u otro funcionario 0 empleado publico del Instituto autorizado para tal efecto por parte
del Director General del ISSS. DECIMA TERCERA: CAUSALES DE EXTINCION DEL
CONTRATO. De conformidad con lo establecido en el Art. 93 de la LACAP, ¢l contrato podra
extinguirse por las causales siguientes: a) Por la caducidad; b) Por mutuo acuerdo de las partes
contratantes; ¢) Por revocatoria; d) Por rescate; y €) Por las demas causas que se determinen
contractualmente o por las disposiciones del derecho comun, en cuanto fuere aplicable. El ISSS,
podra dar por extinguido el contrato sin necesidad de fréamite judicial y sin responsabilidad alguna
de su parte, si la contratista incurre en algunas de las causales contenidas en las formas de
extincién. DECIMA CUARTA: PENALIZACIONES: [) CAUSALES DE FINALIZACION DEL
CONTRATO. El ISSS podra dar por finalizado el presente ¢ontrato, sin autorizacion judicial previa

y sin responsabilidad, y sin que se le exima a la contratista de las sanciones que correspondan,
por cualquiera de las siguientes causales: a) Por la entrega de servicios y/o bienes diferentes a lo
contratado; b) Por incumplimiento en los estandares de calidad establecidos en la Base de
Licitacion en referencia; ¢) Por el rechazo de los bienes y/o servicios hasta dos veces de un
mismo producto o servicio, por el mismo motivo; d) Por incumplir a lo pactado en el contrato
suscrito con el ISSS, de tal forma que tal incumplimiento genere alarma nacional o retraso en las
prestaciones a los pacientes del ISSS; y e) Otras causales que afecten el cumplimienio de los
objetivos institucionales del ISSS o le imposibilite cumplir con sus obligaciones frente a terceros. )
MULTAS. Cuando la Contratista incurriese en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, podra declararse la caducidad del contrato o
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imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad al Art. 85 de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Puablica. Ill) CADUCIDAD DEL CONTRATO.
El contrato también se extingue por las causales de caducidad, sin perjuicio de las
responsabilidades contractuales por incumplimiento de las obligaciones siguientes: a) La falta de
presentacion de la Garantia de Cumplimientc de Contrato o de las especiales o las
complementarias de aquella, en los plazos correspondientes y en los casos previstos en la Ley o
en el contrato; b) La mora de la Contratista en el cumplimiento de los plazos o por cualquier otro
incumplimionto de sue obligaciones contractuales, y cuando las multas hubiesen alcanzado un
monto equivalente al 12% del valor total del confrato, incluyendo en su caso, modificaciones
posteriores; y ¢) Las demas que determine la Ley o el contrato. DECIMA QUINTA:
RESPONSABILIDAD CONTRACTUAL. 1) POR DANOS, PERJUICIOS Y VICIOS OCULTOS. Ei

plazo para que se extinga la responsabilidad de la Contratista por dafos, perjuicios y vicios

ocultos prescribira en el plazo establecido en los Articulos 2253 y siguientes del Codigo Civil. )
POR VICIOS Y DEFICIENCIAS. Si durante el plazo de vigencia de la Garantfa Cumplimiento de
Contrato otorgada por la Contratista se observare algun vicio o deficiencia, el Administrador del
Contrato deberd formular por escrito a la Contratista el reclamo respectivo y pedira la
reposicion de los bienes o la correspondiente prestacién del servicio. Antes de expirar el plazo
de la garantia antes indicada y comprobado que lo contratado no puede ser brindado por no
reunir los requisitos de calidad acordados, seran rechazados y el Administrador del Contrato
hard las gestiones que sean necesarias para hacer efectiva la garantia respectiva de
conformidad a la LACAP y su Reglamento, siempre y cuando sea por causas imputables a la
Contratista. El ISSS quedard exento de cualquier pago pendiente y exigira la devolucion de
cualquier pago que haya hecho a la Contratista por los bienes o servicios rechazados. Ii)
PUBLICACION. En caso que la Contratista incumpla sus obligaciones contractuales y a raiz de
lo cual se provocara una situacién de atraso en los servicios a los derechohabientes,
provocando mala imagen en el ISSS, deberd explicar a través de una publicacion en dos
periddicos de mayor circulacion nacional que es de su responsabilidad la falta de cumplimiento
en la prestacion de los servicios a los pacientes del [SSS, a fin de desligar al instituto de los
inconvenientes ocasionados a sus derechohabientes. Esta publicacién tiene que ser en las
principales secciones del periddico. La Contratista deberd realizar dicha publicacion a mas
tardar cinco (5) dias habiles posteriores a la fecha en que el Administrador del Contrato con
visto bueno de la Subdireccion Administrativa le notifico la situacion de atraso en la prestacion
de los servicios que ha provocado. Si la Contratista no cumpliera con dicha obligacion dentro
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del plazo sefialado, el ISSS a través de la Unidad de Comunicaciones en coordinacién con la
Unidad Juridica estarg en la facultad de efectuar las mencionadas publicaciones, cuyos costos
seran descontados de cualquier pago pendiente a la Contratista, y de no existir pagos
pendientes, la Contratista se compromete a cancelar los costos de dicha publicacién contra
entrega de copias de las facturas respectivas. La contratista previa a la publicacién debera
someter la aprobacion del contenido de la misma ante la Unidad Juridica del ISSS. La
dimension de la publicacion sera de un cuarto de pagina. DECIMA SEXTA: CLAUSULA DE
RESPONSABILIDAD POR TRABAJO INFANTIL. En caso se comprobare por la Direccion
General de Inspeccién de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por
parte de la Contratista a la normativa vigente en El Salvador que prohibe el trabajo infaniil y de
proteccion de la persona adolescente trabajadora; se iniciara el procedimiento que dispone el Art.
160 de la LACAP para determinar el cometimienio o no dentro del presente procedimiento
adquisitivo, o durante la ejecucién contractual segun el caso, de la conducta que dispone el Art.
158 Romano V) literal b) de la LACAP, relativa a la invocacién de hechos falsos para obtener la
adjudicacion de la contratacién. Se entendera por comprobado el incumplimiento por la referida
Direccion, si durante el tramite de re inspeccion se determina que hubo subsanacién por haber
cometido una infraccion, o por el contrario se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en este
dltimo caso debera finalizar el procedimiento para conocer la resolucion final. DECIMA SEPTIMA:
SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Todas aquellas divergencias y conflictos que surjan
durante la ejecucion de este contrato podran ser resueltas a través de Arreglo Directo, de

conformidad con el procedimiento establecido en los articulos 163 y 164 de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pudblica. En caso que ambas partes no
llegaran a un acuerdo mediante dicho procedimiento, el conflicto o diferencia deberd ser
dirimido en sede Judicial, quedando expresamente excluida la via del Arbitraje. DECIMA
OCTAVA: LEGISLACION APLICABLE. E| presente contrato estd sometido a la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica y su Reglamento, y en todo o que no
esté regulado por éstas, se aplicard el Cdodigo de Comercio y Codigo Civil y demas legislacion
aplicable. DECIMA NOVENA: DOMICILIO. Para los efectos legales derivados del presente
contrato las partes nos sometemos a la jurisdiccion y competencia de los tribunales de esta

ciudad. La contratista sefiala para oir notificaciones la direccidn siguiente: _

_ y el correo electrénico detallado a continuacion:
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_. En fe de lo cual suscribimos el presente contrato, en la

ciudad de San Salvador, a los tres dias del mes de octubre del afio dos mil dieciocho.

SRAM\BELI MARINA GUEVARA DE MARTINEZ
ONTRATISTA T
AR

En la ciudad de San Salvador, a las catorce horas y cuatro minutos del dia tres de
dos mil dieciocho. Ante mi, DELMY ERNESTINA CARRANZA ALVARADO, Notario, del
domicilio de San Martin, Departamento de San Salvador, COMPARECEN: el Doctor RICARDO

ceA ROUANET, de |G <o-0. Viédico Cirujano, del domicilio ||| Gz

a quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad nimero -
I .on actia en su calidad de
Director General del INSTITUTO SALVADORENO DEL SEGURO SOCIAL, quien en adelante
se denominara “EL INSTITUTO” o “El ISSS”, entidad Auténoma de Derecho Publico, de este
domicilio, con NUmero de Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce—cero treinta y un mil
doscientos cincuenta y tres—cero cero dos—uno; y por otra parte la sefiora BELINDA MARINA

GUEVARA DE MARTINEZ, oo [N -c-c. IR, <o coriciio [

- a quien no conozco pero identifico en este acto por medio de su Documento Unico de
identidad namero |
actuando en nombre y representacion en su caracter de Apoderada Especial de la sociedad
THYSSENKRUPP ELEVADORES, SOCIEDAD ANONIMA (SUCURSAL EL SALVADOR), que
se abrevia THYSSENKRUPP ELEVADORES, S.A. (SUCURSAL EL SALVADOR), sociedad

I - r-cionaidad [N oo domicio R
I o \inero de Identificacion Tributaria [
N, -

quien se denominarda "LA CONTRATISTA", y ME DICEN: Que reconocen como suyas las

firmas, obligaciones, conceptos y condiciones que aparecen escritas en el contrato que
antecede, que consta de DIECINUEVE CLAUSULAS, escritas en siete hojas de papel simple,

14



de conformidad con la transcripcion del Acuerdo de Consejo Directivo del ISSS nimero DOS
MIL DIECIOCHO- MIL TRESCIENTOS VEINTISEIS.SEP., asentado en el acta nimero TRES
MIL OCHOCIENTOS UNO de fecha TRES DE SEPTIEMBRE DE DOS MIL DIECIOCHO,
ratificado en la misma fecha, mediante el cual se adjudicaron catorce cédigos de la
LICITACION PUBLICA nimero DOS G DIECIOCHO CERO CERO CERO CERO CUARENTA
Y NUEVE denominada “CONTRATACION DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA ASCENSORES DE DIFERENTES DEPENDENCIAS
DEL ISSS”, cuya disponibilidad presupuestaria fue establecida al inicio del proceso de compra;
la vigencia del contrato serd de once meses contados a partir de su suscripcion, es decir,
desde esta fecha hasta el tres de septiembre del afno dos mil diecinueve; el monto total del
contrato es hasta por la cantidad de TREINTA Y CINCO MIL CIENTO TREINTA Y UN
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON VEINTE CENTAVOS DE
DOLAR, el cual incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de
Servicios; asimismo, la Contratista se obliga a cumplir cada una de las clausulas, obligaciones,
condiciones y estipulaciones que contiene el documento privado que antecede y los
documentos contractuales que forman parte del mismo, sometiéndose a las sanciones
establecidas en el mismo por el incumplimiento a alguna de ellas. Y yo, el Notario DOY FE: A)
Que las firmas que anteceden son auténticas, por haber sido puestas de su pufio y letra a mi
presencia por los comparecientes, quienes reconocen el documento antes relacionado y todos
los conceptos vertidos en él. B) De ser legitima y suficiente la personeria con que actua el
Doctor RICARDO CEA ROUANET, como Director General y Representante Legal del
INSTITUTO SALVADORENO DEL SEGURO SOCIAL, por haber tenido a la vista: a) la Ley del
Seguro Social, contenida en el Decreto Legislativo un mil doscientos sesenta y tres de fecha
tres de diciembre de mil novecientos cincuenta y tres, publicado en el Diario Oficial numero
doscientos veintiséis, Tomo ciento sesenta y uno, el dia once del mismo mes y ano, en cuyos
articulos uno, cuatro, nueve y dieciocho literal i), consta el establecimiento del Seguro Social
como una Instituciéon de Derecho Publico que realiza los fines de la Seguridad Social que dicha
ley determina; que el planeamiento, direccidon y administracion del Seguro Social estan a cargo
del Instituto Salvadorefio del Seguro Social, persona juridica que tiene su domicilio principal en
la ciudad de San Salvador; que el Presidente de la Republica nombra al Director General de
dicha Institucién, correspondiendo a éste la representacion administrativa, judicial y extrajudicial
de la misma; b) Certificacion expedida en esta ciudad el dia once de junio de dos mil catorce

por el Licenciado FRANCISCO RUBEN ALVARADO FUENTES, Secretap@%g\tos
A EAN
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Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la Reptblica de El Salvador, de la cual consta que
a folios veinte frente del Libro de Actas de Juramentacién de Funcionarios Publicos que lleva la
Presidencia se encuentra asentada el Acta de Juramentacién a través de la cual el Doctor
RICARDO CEA ROUANET tomé6 Protesta Constitucional como DIRECTOR GENERAL del
INSTITUTO SALVADORENO DEL SEGURQ SOCIAL, ante el sefior Presidente Constitucional
de la Republica, SALVADOR SANCHEZ CEREN; y, ¢) Certificacion expedida en esta ciudad el
dfa once de junio de dos mil catorce por el Licenciado FRANCISCO RUBEN ALVARADO
TUENTES, Secretaric para Asuntos Legislativos y Juridicos de la Prosidoncia do la Republica
de El Salvador de fa cual consta la emision del Acuerdo Ejecutivo nimero sesenta y ocho de
fecha once de junio de dos mil catorce mediante el cual el sefior Presidente Constitucional de la

Reptblica, SALVADOR SANCHEZ CEREN, nombré a partir de esa misma fecha, como ¢

Director General del Instituto Salvadorefio del Seguro Social, al Doctor RICARDO CEA
ROUANET, el cual fue publicado en el Diario Oficial nimero CIENTO SIETE, Tomo
CUATROCIENTOS TRES de fecha once de junio de dos mil catorce.- En consecuencia sl
Doctor RICARDO CEA ROUANET esta facultado legalmente para suscribir instrumentos como
el que antecede y actos como el presente. C) De ser legitima y suficiente la personerfa con la
que actla la sefiora BELINDA MARINA GUEVARA DE MARTINEZ, por haber tenido a la vista
fotocopia certificada por Notario del testimonio de la Escritura Publica de Poder Especial,
otorgada en la ciudad de San Salvador, a las dieciséis horas con treinta minutos del dia catorce
de diciembre del afio dos mil diecisiete, ante los oficios notariales de Edward Orlando Zuniga
Pérez, por el sefior DANVER RAMIRO ABURTO GARCIA, en su calidad de Apoderado de la
sociedad THYSSENKRUPP ELEVADORES, S.A. (SUCURSAL EL SALVADOR), inscriio al
nimero SETENTA Y UNO del Libro MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO del
Registro de Otros Contratos Mercantiles del Registro de Comercio; en cuyo instrumento consta
que la sociedad en mencién es de la naturaleza, nacionalidad y domicilio antes indicados, que
dentro de sus fines esta el otorgamiento de instrumentos como el que antecede y la celebracion
de actos como &l presente, y que se confieren a favor de la sefiora GUEVARA DE MARTINEZ,
facultades suficientes para representar a dicha sociedad ante cualquier institucion publica,
auténoma y semi-auténoma, firmando los contratos respectivos, sus anexos o apéndices
relacionados con la contratacién administrativa que se trate, hasta por un monto maximo de
CINCUENTA MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. E! Poder en
mencidn, tiene una vigencia de DOS ANOS, que vencen el dia catorce de diciembre de dos
mil diecinueve vy, en dicho instrumento, el Notario autorizante dio fe de la existencia legal de la
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citada sociedad, asi como de ser legitima y suficiente la personeria con que actud el sefior
Aburto Garcia, en su calidad antes expresada, por haber tenido a la vista la documentacion
siguiente: i) Documentos Constitutivos de THYSSENKRUPP ELEVADORES, SOCIEDAD
ANONIMA (SUCURSAL EL SALVADOR), inscritos en el Registro de Sociedades del Registro
de Comercio de la Republica de El Salvador, el dia once de noviembre de dos mil tres, al
ndmero CUARENTA Y NUEVE del Libro UN MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y CUATRO. ii)
Escritura Publica de Mandato Especial con Representacion, otorgado en la Ciudad de
Guatemala, el dia vointitrés de octubre de dos mil diecisiete, ante los oficios del Notario
guatemalteco Martin Andrés Barillas Aragon, por medio del cual el Ejecutor Especial de los
acuerdos tomados en Asamblea General Ordinaria Totalitaria de Accionistas de la entidad
THYSSENKRUPP ELEVADORES, SOCIEDAD ANONIMA, acordada el dia veintisiete de
septiembre de dos mil diecisiete, confirié facultades al sefior Aburto Garcia para otorgar
Poderes como el relacionado en la presente acta notarial. Dicho Mandato Especial consta
inscrito en el Registro de Comercio al nimero VEINTISIETE del Libro UN MIL OCHOCIENTOS
CUARENTA Y SEIS del Registro de Otros Contratos Mercantiles; y en él, el Notario autorizante
dio fe de la existencia de la referida sociedad y de la capacidad con la que actud el Ejecutor
Especial de la misma, para su otorgamiento. En consecuencia, la compareciente se encuentra
facultada para otorgar instrumentos como el que antecede y suscribir actas notariales como la
presente. Asi se expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de esta
acta notarial que consta de tres hojas de papel simple, y leido que les fue por mi todo lo escrito

integramente en un sélo acto sin interrupcion, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.
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